
neo. c.i fílzs

číslo dohody:95/2023

Dohoda o spolupráci

uzatvorcnáv znysle $ 269 ods. 2 záú<ona č. 513/1991 Zb. obchodný zräkonník v meni
neskolších pľedpisov
(ďalej len 

'dohoda..)

meózt

l. Nrázov:
Sídlo:

2. Názov:
Sídlo:

V meĺre ktorého koná:
IČo:
DIč:
lČ opg:

(ďďej len,pÚ')

Dopravný úľad
Letisko ľĺ. n. Štefinika"
8% a5 Bratislava - mestská časť Ruänov

Pavol Hudĺák, MSc, prďseda úĺadu
42355826
2023985568
sK202398s568

Geneľálna pľokuľatira Slovenskej ľepubliky
Stúrova 2,8I2 85 Bľatislava

V mene ktorého koná: JUDľ. Jozef Kandeľa _pťw ĺľĺmestrík generráLneho

tČo: äälffiľ 
Slovenskej republiky

DIČ: 2a2a83o328
ĺČ opĺĺ: nie je platca DPH

(d'alej len,,GP SR")

(DÚ a GP sR ďalej spoločne ako ,,stľany dohody*).

Preambula

l. DÚ je v súlade s $ 8 ods' 1 záú<ona č. 402/2alts Z. z. o Úraae pre reguláciu
elektronických komuníkácií a poštových sluäeb a Dopra'nrom úľadä u o 

-"m.o"
a doplneĺlí niektoýh zifi<onov v zľreni 1eslorších predpisov orgĺánom štáfuej spnávy
s celoslovenskou pôsobnosťou p.re oblasť dľláh a dopiavy na d'áh*b civilného'tetäwa
avnúhozemskej plulbl 9U j" prevádzkovatei'om informačného .y.tá-,,
'JS Centrálĺy registet DU" (ďalej len ,JS cRDÚ1 v súlade so ziákonom č. 1i3/Igg8
Z. z- ocivilnom letectve (leúechý zákon) aozĺnene adoplnení niektorých zákonov
v meĺí neskorších predpisov, ziĺkonom č. 338/2000 z.1. ourútozeňskej plavbe
aoaneng adoplnení niektoľých zákonov vznení neskoĺších predpisov, iĺLo'o*
č. 5B/2a09 Z- z. o dnĺhach a o zÍnene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
pľedpisov a zákonom č. 514ĺ2009 Z. z. o dopľave a dníhach v anení neskorších
pľedpisov.

Dohoda o spolupľáci Garant:

Sĺľana ĺ: í3



2' DU je v súlade so zĺkonom č- 305/2aľ^ 
1.r. o.elektronickej podobe výkonu pôsobnostiorgánov verejnej moci a o zlnene a doplnení nĺeLtoľircn i,ĺtonov v znení neskoršíchpredpisov (d'alej len ,,zákon č. 305/2aB z. zj') opnĺ*.ny získavať údaje z inýchinfotmačných systémov verejnej správy pre nasledoňé účely overenia bezúhonnosti:

a) poverenie vykonávaním technickej prehliadky maléhoplavidlapodľa 
$ 22b ďs.4 zákona č. 33s/20o0 Z. z. o.vnutrozemgŕe.i plavbé 

" " ;á;;;ffin"oĺniektoých zákonov v nleni neskorších pľedpiJoi'
b) vydanie pre'vkanl rušňovodiča poď'a } zŕ oas.' 1 zákona č. 514/2009 Z. z.o doprave na dráhach v znenineikoršícň pľedpisov,
c) odňatíe pľeukazu na vedenie dnátrcvého 

"ä.ĺaíu 
aleĹo na riadenie chodu lanovejdrahypodlh $ 25 ods- 6 zakona č.5l3t20ag Z" z. odráhach 

" ";.[-;áopn"nĺ_. nĺektoýh zákonov v mení neskorších predpisov,
d) preukĺízanie bezŕlhaĺlnosti člena pos'ĺĺí.y pluviaía podlä $ 29 ods. I záú<onač' 33812000 Z' z- o vnútrozemskej plavbe uo'*.o" adoplnení niektorýchzákanov v znení neskorších pĺedpisóv,
e) prevádzkovanie letísk a ĺetecký;h pazemných z.anadeni podľa $ 32 ods. 3zákona č. 143/|998 Z. z. o civilnom letectve (letectcý zakon;"a o á"n"a doplnení niektoq.ých zĺíkonov v znenineskorších pixpĺ.or,,0 preukinanie bezúhonnostiucbádzača"l.to 

"ĺ"i"-lo podl'a $ 32 ods. 7 zékonač' 34312015 Z' z. oveľejnom obstarávaĺlí uä'*"o" adoplnení niektor'ýchzálkonov v nleni neskorších predpisov,
g) splnenie podmienok výkonrl funkcie podľa $ l t ods. 1 zákona č. 4O2ĺ20I3Z' z' o Úľade pre ľegrrláciu elektronicľýcľ' ĹoÁuníva"ii u poštových sluäeba Dopravnom urade a o anene a doplnení niektoých zákonov v meníneskorších predpisov,
h) vydanie d9J<tafu o odbornej spôsobilosti podl'a $ t8 ods' 3 zákana č. 5I3/2Oa9Z. z. o dráhach a o zĺnene a áoplnení niôr,rc"5'"ĺ zákonov v znení neskoršíchpľedpisov,
i) vydanie pre*aľ poďa $ 25 ods. 3 zákona é. 53/2aag Z. z. odníhach

a a zÍneĺe a doplnení niektoých zĺĺkonov v znení neskorších predpisov,

' 
vydanie osvďčenia skrišobného komisaľa poar'" ó lá"a' .2 zál<onač- 513/2009Z' z' o dráhaeh a o zÍnene a dopĺnení nieiaoýcň ákorrou v zr,ení neskoršíchprďpisov,

k) vydanie povolenia na ptevádzkovanie drríhy podl'a $ 29 ods. 2 zákonač' 51312009 Z' z- o dráhach a o ZÍnene a doplnení niektoých zákonov v zneníneskorších pľedpisov,
l) udelenie licencie podlä $ 11 ods' 1 zátkona č. 5]4l2aag Z. z. odopravena dľáhach v meni neskorších predpisov.

3' GP SR je poď'a $ 40 ods' 1 zákona č. lfiDau Z. z. opľokuľature v znenineskoršíchpredpisov ústredným šÉtnym oľgĺĺnom.a n*awšším oľgĺĺnám prokuratúry, ktoqŕ je
ry{ĺaae1Ý_ostatným oľgánom prókuľaľury. Ŕ.gĺ't., ĺ..šŇ cp SR je 

";ó;i".;Ĺ"*zloŽkou GP sR ľl'n1acgu új"lr vypljvajúce zó zákona č. 1g2/2o2; z. 
']_o 

,"si*t itrestov a o anene a doplnení niektor,ých 
"ákooov 

(ďalej len ,'rárkoo e. pzĺzÁzi žI.1.

Dohoda o spoluprácí Garant:
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verejnej moci povinné bezodplatne a bezodkladne poslgrľnúť uĺadné dokumený
a osobné údaje v ľozsahu nevyhnutnom na naplnenie účelu, na ktorý saposlgrtujú.

5. Strany dohody sazav'd,nĺjt;že s osobnými údajmi budú nakladať v súlade so zákonom
č. 18i2018 Z. z. o ochĺane osobných údajov a o zmene a doplnení niektoľých zákonov
v platnom neni (ďatej len ,,zäkon č," 18l20L8 Z. ,.'), a to len za účelom plnenia
predmetu dohody.

6- Pri plnení tejto dohody budú Skany dohody postupovať v sulade so zákonom
č. I92ĺ2a23 Z. z., zilkonom č. L43lL998 Z. z. o civifurom letectve (etecbý zrákon)
a o zÍnene a doplnení niektoých zÍúeonov v zĺrcni ĺeskorších pľedpisov, zĺkonom
č. 33820aa Z. z. o vĺĺútrozemskej plavbe a o zĺnene a doplnení niektoých zákonov
v mení neskorších predpísov, ziákonom č . 513/2009 Z. z. o dráhacha o znnene a doplnení
niektoýh zíkonov v zĺreni neskorších predpisov, zákonom č. 51412009 Z. z. a doprave
adráhach vzoieni neskorších predpisov, zákonom č. 95/2a1.9 Z. z. o infomračných
technológiách vo verejnej správe aozĺnene adoplnení niektorých zákonov vzneni
neskorších predpisov (ďalej len ,,zikan č,.95DaI9 Z. ,."), zákonom č.305/2a13 Z. z.,
s naľiadením Európskeho parlamentu a Rady (EII) Aarcrc1g z27. apríla20i6 o ochrane
fuzickych osôb pri spľacúvaní osobných údajov a o vol'nom pohybe tahýchto údajov'
lftorým sa zrušuje smemica 95/46lBs (všeobecné nariadenie o ochľane údajov)
a ostaffrjmni pravnymi pĺedpismi.

čt.l
Predmet a účel dohody

1. Predmetom tsjto dohody je stanovenie podmienok vzájomnej spolupĺáce Strán dobody
pri bezodplatnom poskytovaní sluäeb súvisiacich s vyd:ívaním ýpisu z ľegistra trestov
(ďalej len ,,výpis') prostednícĺvom webových služíeb informačného systému Centrálĺa
správa reťarenčných údajov (IS CsRtĺ), ktoľý je sučasťou spoločnébo modulu procesqgj
integrárcíe aíntegrácie údajov spľavov'aného Ministersťvom investícií, regionálĺeho
ronoja a informatizácie SR. Konečným konzumentom údajov je Is CRDU (isvs_8060)
v súlade s $ i3 zäkonač. 192/2023 Z. z..

2. Účelom dohody je poskyonuť zrrrluvným stľanám dohody inforĺrrácie o rutinnej
ptevádzke,postupe pľi vydávaní wýpisu ajemu prislúchajúcich zákonných účelov
ĺavyžiadante výpisov.

3. Úaa3e uvedené vo výpise sú úplné a zodpovedajúce skutočností, kým nie je preukázaný
opak.

čln
Rutinná pľevádzka

l " Strany dohody sa dohodli na rutínnej pľevádzke, ktorä začne dňa 0 l . l 0.2023, nie však
skôľ, ako pľíde k nasadeniu Is CRDU do produkčĺej prevádzlry, ktorému bude
pľedchádzať ríadne overenie správnej frrnkcionalíty pľostľedníctvom CSRÚ v TEST
prostľedí, čo bude potwdené akceptačným protokolom.

Dohoda o spolupÉci Gaľant:
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2' Rutinná ptevádzka zahÍňa posk5rtovanie výpisov a nahlásenie nových alebo zmenu
existujúcich údajov oprávnených toncovyótr pouävateľov služieĹ p*rqytouäý.n
ľegistĺom trestov pľostredníctvom elektľonictcýci služieb GP SR.

čl. m
Postup pľi vydávaní qýpisu

l. Postup pnvydávatĺvýpisu stanovuje Prítoha č- 3 dohody.

2' Strany dohody sa zaväzajtt, že si budú vzájomne poskytovať potrebnú súčinnosťavzájorune sa informovať o skutočnostiach pot'"uoy"n pre pInenĺe ieh záväzkov
v}r_qĺývajúcichztejto dohody, ozramovať si včas darc*teoí<ohosti a ich zĺneny, kto.é
lnôžu mať vplyv na ich spolripnácu pod]ä tejto dohody. Za ýmto účelom 

";"J;^rr"komunĺkujú garuntiv z.mysle čl. V dohody.

čl. ĺv
Technické ľiešenie

Strany dohody sa zaväzujtl' Že si budú navzájom poslrytovať súčinnosť pri prípravearealizáeii technického riešenia vrozsahu potľebnom na dosiahnutie učeiu'ie;to
dohody.

GP s_R sa zaväanje v dostatočnom časovom pľďstihu (najmenej 1 mesiac prednasadením doprevádilry) infoľmovať DÚ o poäaoavtĺĺch naaienu dohody s aopuaom
na dohodnuté technické riešenie. Používanie eGov 9luäeb GP SR,"Poskŕo;an* wo';;z RT" pre IS CRDÚ pľostrednícfvoq Is CSRU p'euĺeĺa v zmysle plafiréhointegračného manuálu sluŽieb Is CsRÚ zveľejňovaného na mirri.gov.sk v sekciimetoďckó postupy.

2

1 stľľy 'dohody vyhlasujú a súhlasia :_fy*, že gaľantmi stnán dohody,Ĺ j' osobami zodpovednými za vecnú a odbóľnú kom**rJikáciu v súvíslosti s toutooonooou su:

a) zaDÚ:
tel.:+r--_ _ ,e-mail:

Čt. v
Záverečné ustanovenia

b) ?aGP sR:
, tel.: e-mail:

Na aĺrenu osôb ďalebo kontaktných údajov uvedených v tomto bode sa nevýaduje
''Tlena 

dohody. Zmena je účínná od okamihu dóručenia písomného oznámeniapodpísaného opnávlreným zástupcom zntuĺmej strany-ktorej sä zrnena tgka' alebo ieigaraÍÚom, dľuhej zrnluvnej sfiane. Gaľanti .í op'á*eoÍ dopĺnať ;rí#ť*t}l.ri',l

Dohoda o spolupĺáci Gaľant:

Parafyi
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č. l, Pľílohu č. 2 aPilohu č- 3 bez ĺrrrfirosti "ĺneĺrY dohody po predchádzaj,ŕĺcej
v z-zj omnej písomnej dohode.

2. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zisblpcaľrti oboch
stnán dohody a účinnosť dňom nasĺedujúcím po dni jej aĺaejneniď v Centrĺílnom
regisffí mútĺv vedenom Úradom vlády SR poď'a ustanovenia $ 47a ods. 1 zákoĺa
č). 4a/l964 Zb. občiansky zii<onnĺkv nadv?iarosti na ustanóvenie $ 5a ods' I a 6 zákana
é- 2lIDa00 Z. z. o slobďnom prístrrpe k informáciám a o zÍnene a doplnení niekt'oých
zäkonoy (zákon o slobode inforĺnácií) v zrení neskoľších predpisov.

3. Táto dohoda sa vzatvára na dobu neurčitú. KažÁá sffana dohody môže tuto dohodu
zľušiť písomnou výpoveďou s výpovednou lehotou 3 mesiace, pričom výpovedná
lehota začlnaplynúť prľým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, vktoĺom bola
výpoveď doručená dľuhej stľane dohody. Dohodu je moŽné ukončiť aj na základe
vzájoĺnnej písomnej dohody strán dohody.

4. V pľípade ukončenia tejto dohody sa strany dohody zaväruja v lehote do 30 dní
vysporiadať všetky vzátjomné nviizky.

5. Zmena tejto dohody je ľLožĺlá ĺen formou písoĺnných dodatkov, ktoré budú platne, ak
budúpodpísané štatutámymi ziístupcami strán dohody s výnímkouprípadovuvedených
v tejto dohode' prí ktoľých nie je potrebné uzatvonť osobitrý dodatok. Dodatok sa
po podpísaní stane neoddelitelhou súčasťou tejto dohody.

6. Ak niektoľé ustanovenia tejto dohody stratili plaĺrosť alebo sú plabé len sčasti alebo
neskôr stratia platnos{ nie je tým dotknuta platrosť ostatných ustanovení. Namiesto
neplatných ustanovení sa použíje úpľava, ktorá sa čo najviac približuje zmyslu a účelu
tejto dohody.

7. Táto dohoda je rryhotovená vštyĺoch rovnopisoch splatrlost'ou oľiginálu, zktorych
po jej podpísaní GP SR dostane dva rovnopisy a DÚ dostane dva ľovnopisy.
Neoddelitel'nou súčasťou tejto dohody je Príloha č. 1, Príloha č. 2. Príloha č. 3.

8. Strany dohody vyhlasujú, že si tuto dohodu prečítali, jej obsahu poľozumeli anamak
toho' že obsah tejto dohody zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli,jupodpísali.

7-aDt: ZaGP SR:

/
Pavol Hudĺák,FS._

predseda Dopravného uradu

llt ĺľ mzl
v Erausrave ona ............

JUDr. JozefKandera
prvy nrámestník

geneľáIneho pľokurátoľa
Slovenskej republiky

- 6 -09- 2023

v Bratislave dňa .."..'-..--.

Dohoda o spolupľáci Garant:
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Pľiloha č. 1 k Dohode o sqolupľáci - Z4znam zákonnÝch účelov nl ľvžĺadanie v'ŕlisov
podľa 6 1? a $ 14 ods. 2 písm" d} aĺkonĺ o RT

NSAT-DI 861

NSA}DI 901

Vydanie povolenia na pľevádzkovanie dľáhy poďa $ 29 ods. 2 zákona
č).5B/2a09 Z. z. a dľáhach

NSAT-DI Udelenie licencie podlh $ 11 ods. 1 zĺĺkona č. 5l4l20a9 Z. z. a dopľave
na dľáhach

-'-_*--*
KOD
ovM

KOD
T'CELU ZNENIE učnr,u

Výpis z registra trestov

NSAT-DI 791
Poveľenie podľa s 22b ods. 4 zákona č. 338l2aa0 Z. z.
o vnútrozemskej plavbe a o unene a doplnení niektoých zákonov

NSAT.DI
I

I

Vydanie preukazu rušňovodiča podľa $ 27 ods. L zjlkonač- 514l2a}9
Z. z. o doprave na dľáhach v nteni neskorších predpisov

798

NSAT-DI
odňatie preukazu podľa $ 25 ods. 6 zäkona č- 5B/2a09 Z. z.
o dľĺáhach ao zmene a doplnení niektoých zákonov v nleni
neskorších predpisov

810

NSA1:Di 81r
Preukázanie bezúhonnosti člena posádky plavidla podl'a $ 29 ods. 1

zákona č. 338/20aa Z. z. o vniirazemskej plavbe a o änene a doplnení
niektoých zákonov

Prevádzkavanie letísk a leteckých pozemrlých zanadeni poďa $ 32
ods. 3 zákona č,. 14311998 Z. z- o civilnom letecwe (eteclcý zákon)
ao ZÍnene a doplnení niektoýh ákonov

NSAT.DI 900
Preukázanie bezúhonnostiucbádzača alebo záujemcu podľa $ 32 ods.
1 zál<ona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstanávaní a o zľflefle
a doplnení niektorých zákonov

Splnenie podmienok výkonu funkcie poďa $ 11 ods. 1' zíkona
č.402/2oI3 Z. z. o Úrade pre ľeguláciu elektronických komunikácií
a poštových služieb a Dopravnom urade

NSA1DI 907
\ýdanie dokladu o odbonrej spôsobilosti podľa $ 18 ods. 3 zákona
č.5L3l2009 Z. z. o dráhach

NSAT-DI Vydanie preukazu poďa $ 25 ods. 3 zákona č. 5B/2aa9 Z. z.
o dráhach

908

NSAT-DI 909
Vydanie osvedčenia skrišobného komisára podľa $ 2ó ods. 2 zákona
č.51312009 Z. z. a dráhach

NSAT-DI 910

Dohoda o spolupÉci Garant:
Parafy:

911
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Prílolra č. 2 k Dobode o spolupráei -Proces poslíľtoľgnia službY

. Gaľantom služby je štatutár alebo zamesfimnoc konzumenta poverený štatutáľnym
orgánom na pouävanie sluŽby ,,Nahlĺĺsenie noých alebo zmena existujúcich
údajov opľávnených koncorných pouŽívateľoť' (asJ8 1 57).r Gaľant služby koneumenta pred prr{m zaslanim žiadosti o VORT (ďalej len
,jiadosť') odošle pľostredníctvom na to uľčenej služby (asJ8i57) ISVS zoznam
oprávnených pouävateľov. Na základe odpovede sú nastavené oprávnenia
pĺe jednotlivých pouävatel'ov v zozname na prístup k službe poskytnutia voRT.. opĺálĺrenýpoužívatď DÚ odošle äadosť- Žiadosť je systémom IS CRDU odoslaná
do IS GP SRprostrďnícťvom na to určenej synchrónnej služby (sluzba_is 32918).
Výstupom tejto služby je potvrdenie prijatia, prípadne neprijatia žiadosti.. Po potvľdení prĺ1atia žiadosti sa IS CRDÚ v určených intervaloch dopytuje
(sluzb1is_329l9) na výsledok spracovania žiadosti. Prrrý dopý bude uskutočnený
10 minút po potvrdení prijatia žiadosti. Pľípadné ďalšie poľebné dopyty sú
uskutočňované v 30 minútových intervaloch (v súlade s integračným manúlom).
V prípade úspešného vydania VORT tina sbažbavľáti ýsledok a aj samotný voRT
do systému Is CRDÚ.: Pľe účeiy tejto iĺtegrácie je IS GP SR pripľavený prijať denne maximálne 100
žiadostí apnjať maximálne 240a poŽiadaviek o doručenie VORT ametalát denne.
Ďalšie Žiadosti nad stanovené limiý zamietĺe anedrŽi stopu o d'atších Žiadostiach
doručených v rovnalcý deň, a pľeto ani nedokaže vybaviť Žiadnu däšiu poäadavku
nad denľý stanovený límit. Je povinnosťou informačného systému konzument4 aby
zaberyeč1L, že informačný systém konzumenta nepošle ďalšie žiadosti nad
stanovený limit za jeden deň, a že všetky ďalšie požiadavlry odloä na däší deň.. V zmysle zákona č. lfiDaaL Z. z. o prokuratuľe azákona č. 18/2018 Z- z., GP SR
vyžadujevymazanie voRT hneď po splnení účelu_ vyŽaduje komunikáciu SPIS-
sPIs. Po vy'konaní manuálneho overenia oprávneným pracovníkom DU
a potvrdením ukončenia spracovávania sa komunikačný proces voRT vzatlĺon
v_imazom voRT v IS CRDÚ a oznámením Is GP SR o vjmaze. Tým sa proces
poskytovania VORT nad zvolenou osobou ukončí.) základn'ŕm technologichým princípom komunikačnej infraštruktury subjektov
veľejnej správy sú reálne/viľľuálne privátne siete umoäiujúce be4pečné rozdelenie
komunikujúcich subjektov do uzavreých používateľslcých skupín poď'a vecnej
príslušnosti' V praxi je ta zabezpečené prostredníctvom siete GOVNET, ktorá
umožňuje riadené prepojovanie pĺivátnych sietí subjektov verejnej správy ako aj
íných subjektov.

' Komunikácia s konzumentom prebieha v šifrovanej fonne v celom rozsahu a podlh
IM 2.t2 v bode 3.3. v súlade s popisom spôsobu zaberyečenia a autentifikácie
pri volaní operánií služby je ľozhranie zaberyeč,ené prostredníctvom protokolu TLS
vl.2 s autentifikovaním klienta pomocou x'509 ceľtifikátu (Client-authenticated
TLS handshake)' ktolý bude podpísaný dôveryhodnou certifikačnou autoľitou.

Dohoda o spoluprácĺ Garant:
Parafy:
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PríIoľra č. 3 kDqhode o spolupľáei 'Postup pri w.dávaní ĺrýpisu

Strany dohody sa dohoďĺ na nasledovnom postupe pľí vydávaní výpisu:

1.1. Inicializovanie služby ,žladasť o qýpis' (ďalej len ,ržiadôsťo')

V sulade s účelĺni definovanýnni v ods. 2) Pľeambuty dohody zamestranec poveľený

rĺýkonom agendy pľeverenia bezúbonnosti rrptní údaje pos}grtnuté äadatel'oin, oveľí

spľávnosť vyplĺených údajov (Ĺ j. ĺch súlad s údajnri, ktoľé poskytla dotknutá osoba a na ktoru
sa žiadosť podáva) a prostľedrrícfvom elektľonickej konrrrnikácie v súlade s $l2 a $ 13 zákona
č. L92.l20?3 Z- z- inĺciallzlje službu pre v}'danie výpisu z reglsľ.a trestov'

Spľávnosť údajov oro"o"oi"ĺ vžiadosti o vjpis z RT overujú povereĺrí zamesĺranci DÚ
v súlade s $ 12 ods. 13 písm. d) zikonač. 19212023 Z. z.RozsahpoŽadovaných údajov o osobe,

na ktoru sa podáva žiadosť:

1- meno
2. priezvisko
3" ľodnépriezvisko
4. látumnarodenia
5. miesto narodenia
6. okres narodenia v SR alebo šĺát narodenia (u osoby naĺodenej v cudzine)
7. rodné číslo
8. pohlavie
9. štatne občianstvo
10' adresa trvalého pobytu, u osoby narodenej v cudzine aj štlát

1 1. číslo občianskeho preukazu / pasu
12. pôvodné meno alebo priezvisko, ak došlo k zmene mena ďebo zrnene pľiezviska
1.3-ptezývkaosoby, ktorej sa äadosť ýka (ak exisfuje)
14. pľiezvisko otca
15. meno Ótca

16. rodné pľiezvisko otca
I7 - ro&lé priezvisko matky
18. meno matky
19. pľiezvisko matky

V prípade, ak údaje o ľodičoch nie sú znätme, je potrebné vyplniť slovo: ,J'{euvedené".

Po overení údajov budú vyplnené povinné údaje potrebné pre vy'äadanie sluŽby v rozsahu:

N'ĺĺzovpaložtiľ, Tvp Poľinĺá F.iinňámka'

Služobný uĺad Text Áno

Názov SU podľa
pľihláseného používateľa +
adresa sídla (všetko akojeden
textový reťazec)

Meno žiadateťa Text Áno Meno pĺihláseného
pouŽívateľa

Priezvisko
žiadateľa

Text Ano Priezvisko prihláseného
poĺŽívatela

Účelžiadosti
Combo box Ano

Hodnoty
Podľa schválených

účelov

Garant:Dohďa o spolupráci

Strana 8 z í3



Spisorá nlačka Text box Áno

Meno Text box Ano
Priezvisko Text box Ano

Rodné priezvisko Text box Áno
Pôvodné

priezvisko Text box Nie

Prezŕvka Text box Níe
Rodné číslo* Text box Áno

Dátum narodenia Date Áno

Na zráklade zadaného
Rodného čisla bude
predvyplnený Dátum
narodenia

uce

Pohlavie

Combo box Ano

Hodnory
Muž
Zena

Nezistené
Combo box

s možnosťou
zadať viac

hodnôt

Áno

občíanstvo všetky štáty

Hodnoťy
menovite a abecedne
zoľadené + aj štáty
EHS a Svajčiaľskej

konfederácie
Miesto a okľes naľodenia

Combo box
stát celého sveĹaHodnoty

Obec Text box Ano
Okres Text box

Adresa tľvalého

Štát Combo box Ano
Hodnoťy Štáty celeho sveta

Obec Combo box /
Text box Áno

Ak Štít ŕ Slovenská
ĺepublika, tak sa zobľazíText
box

PsČ Text box Ano
Ulica Text box Áno

Súpisné
a orientačné číslo Text box Áno

o
číslo občianskeho
preukazu /pasu Text box Áno

Meno otca Text box

Dohodĺ o ilpdupľaol Gaľant:
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Pĺiezvisko otca Text box Ano
Rodné priezvisko

otca
Text box Ano

Meno matkv Text box Ano
Pľiezvisko matkv Text box Ano
Rodné priezvisko

matky Text box Áno
* U cudzinca sa v položke Rodné číslo vyplní údaj rovnako ako pri osobe, ktora ĺodné číslo má, za lomítkom sa
neuvedie Žiadna hodnota.
Príklad muŽ cudziaec dáfum naĺodenía 11.5.1955 rodĺé číslo 550511/.
Príklad žena cudzinka dátum narodenia 15.1 1'1990 rodné číslo 9061 i5l - u žien sa k mesiacu prirátava hodnota
50.
U cudzinca, ktorému bol vydaĺý eDoPP sa uvedie rodné číslo, ktoré mu bolo pridelené.

1.2. Spľacovanie äadosti DÚ
a) Zamestĺanec DÚ odošle elektronický formulár žiadosti z IS CRDÚ prostredníctvom

Is CSRU do informačného systému Registra trestov GeneráInej prokuratury SR (d'atej
len,,IS GP SR").

b) Elektronická žiadosť musí obsahovať povinné údaje, ktoré sú uvádzané do Žiadosti
o výpis'

L.3. Spľacovanie äadosti Registľom tľestov GP sR
Žiadosti Register tľestov GP sR spracúva všetky doručené äadosti v automatickom
režime. V prípade, ak žiadosť nebude vybavená v automatickom režime, bude
spľacovaná maÍilýúne.

1.4. Vyhotov€nie výpĺsuna zálklude žiadosti DÚ

a) výpis vydéna Register trestov GP SR a poskytuje ho zašifrovaným spôsobom DU'
Výpisom sa rozumie verejná listina vo foľmáte PDF z IS Eoo v elektronickej podobe
podpisaná kvaliÍikovanou elektľonickou pečaťou Registra trestov GP sR s časovou
pečiatkou podľa zákona č). 2'7212016 Z. z. o dôveryhodných sluŽbách pre elektronické
transakcie na vnútornom trhu a o änene a doplnení niektoľých zákonov (zákon
o dôveryhodných službách) v arení neskoľších pľedpisov.

b) Po sptnení účelu spľacovania údajov Is CRDÚ zaberyečilymazanie získaných rlýpisov
v zmysle integračného manuálu.

1.5. Evidencia vydaných výpisov a aľchivácía identĺfikačných atľibútov:

a) Registeľ tľestov GP sR vedie eviderrciu žiadostí o ýpis , ktoré bolí doručené
elektronicky z ĺS CRDÚ prostľedníctvom Is CSRU do IS GP SR. Registeľ trestov GP
SR záľoveň vedie v Is GP SR odpovede na žiadosti.

b) IS CRDÚ aľchir,uje poťvrdenie o žiadosti a zabezpeču1e jednozračné splárovanie ID
potvľdenia o žiadosti s ID získaného výpisu. IS CRDU uchováva v logoch na účel
jednoznačnej identiťrkácie identifikačné atribúty v ľozsahu podlä č. 19212023 Z. z.
nasledovnej tabul'ky:

ri

Dohoda o spolupĺáci Garant:
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Identifikačné atribúty äadostí o výpis (volanie deliveľRequest):

Identifikácia odpovede na žiadosť o rn-ipis (v odpovedi na volanie getResponse):

l.ó. Kontaktnó osoby za jednotlivé funkčné oblasti zabe4lečenia služby:
a} zaDÚ:

Element Tvp Povinný Násobnosť Poznámka

SenderBusinessReference stľing Y 1

Císlo spisu na
strane äadajúceho
systému

Uce%iadostĺ int Y I äadosti
RT

7;tadostld string Y I
Id äadosti v
integnrjúcom sa
systémom

Car.ovaT,nacka daúeTime Y I Kedy bolaäadosť
rygenerovaná

Poveľenaosoba PoverenaOsoba Y 1

Element súdajmi
o osobe' ktoľá
rada|aäadosť.

Arganiz"aciaZiadatela ArganizaciaZiadatela Y I
Element s údajmi
o äadajúcej
organizácú

Element Tvp PovinnÝ Násobnosť

KodSpracovania String Y 1

Kódzasielanej
odpovede
pridelený

trestov

Technický
gaľant služby

l. Monitoring prevádzlry
rozhľlní

2. Kooľdinácia pri ľiďení
incidentov rutinnej
prevĺídzlcy

3. Komunikácia
s prevĺádzkov.im
gaľantom sluŽby na stľane
IS GP SR-
zaberyečovanie
súčinnosti

4. Zab ezpečenie súčinnosti
s techniclqým garantom

I

Dohďa o spolupráci Garant:
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služby na straĺle Registľa
trestov GP SR

5. Komuĺikĺáciapľi
pIĺánovaných výpadkoch
zuvisiacich s údľžbou
svstému

Prevádzkoý
gaľaĺt sluŽby

L. Z,aberyečente súčinnosti
s pľevádzkovým
garantom služby na stľa:re
Registra ťrestov GP sR
pľi objasňovaní stavu
vyžiaóanýcha ešte
nespracovaných žiadastí

2.Komrmikácia
s technicb-ýmgarantom
služby na stľane Is GP
SR

b) zaRegister tľestov GP sľl':

Techniclľý
garant služby

1. Monitoríng pteváózky
roztvani

2. Koordinácia pri riešeĺri
incidentov rutinnej
prevádz.lry

3. Komunikácia
s prevádzkovým
garantom služby na skane
Registra trestov GP SR -
zabezpďavanie
súčinnosti

4 - Zab ezp ešenie súčinnosti
s technickým gaľantom
služby na strane IS
CRDÚ

I

Prevádzkoý
garmtďuŽby

1. Komunikácia
s prevĺádzkovým
garantom Is cRDÚ

2. Zabery&enĺe súčinnosti
s pľevrĺdzkovým
gaĺantom služby na
strane IS CRDÚpľi
objasňovaní stavu
vyäadaných aešte
nespraiovaných äadostí

3. Dohl'adávanie
problémovpre ešte
newbavené äadosti

Dohoda o spolupráci Gaľant:
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4. Komtmikácia
s techniclcýmgaÍaÍÚom
slrržbyna skane
Re'sistra tresúov GP sR

Na zĺrreĺru osôb ďalebo kontaktných úĺĺajov uvedeĺrýc.h v tomtá_bode sa nerr5ržadrrje zĺo*"
Prílohy é. 3. Zmenaje účinná v súlade s čt. V bod' 1 dohody.

Dďoda ospdupľ# Gaĺant
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